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CANADA — MANITOBA
ENTENTE AUXILIAIRE
SUR L'EXPLORATION ET L'EXPLOITATION MINERALES

ENTENTE conclue Te trente et unidme jour de mars 1976

ENTRE :
LE GOUVERNEMENT DU CANADA {ci-aprds nomme
"le Canada"), représenté par le ministre de
1"Expansion économigue régionale et le ministre
de 1'Energie, des Mines et des Ressources,
D'UNE PART,
ET :

LE GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE DU MANITOBA
(ci-aprés nommé "la Province"), représenté
par le ministre des Mines, des Ressources
et de 1'Environnement,

D'AUTRE PART.

ATTENDU QUE le Canada et la Pravince ont signé une entente-cadre de déve-
loppement (ci-apras pommée "1'ECD"), e cing juin 1974, en verty de laguel-
le ils ont conveny de collaborer 2 1a s&lection et & la mise en oeuvre de
Eesures favorisant le développement €conomique et socio-&conomique du
anitoba;

ATTENDU QUE 1'intensification de T'exploration et de 1'exploitation des
mines et des ressources mingrales correspond aux objectifs du plan général
de développement social et Economique mis en oeuvre conjointement par e
Canada et la Province;

ATTENDU QUE_]a Province poursuit un programme de mise en valeur des miné-
raux au Manitoba en vue de permettre une évaluation et une utilisation
plus ratignnelles de ses ressources minérales;

ATTENDU QUE e Canada et 1a Province souhaitent &tendre 1a portée du plan
et faciliter 1'exploration et T'exploitation minérales en vue d'accroTira
les possibilites d'emploi et d'investissement grace au développement des

industries exploitant les minéraux du Manitoba;




ATTENDU QUE le Canada a accepté d'aider la Province en finangant une partie
du plan, de la fagon décrite ci-aprds;

ATTENDU QUE le Gouverneur en conseil, par le décret C.P. 1976-10/768 du
trentigme jour de mars 1976, a autorisé les Ministres f&d&raux 3 signer
la présente entente au nom du Canada;

ATTENDU QUE le Lieutenant-gouverneur en conseil, par le décret 323/76 du
vingt-quatrizme jour de mars 1976, a azutorisé le ministre des Mines, des
Ressources et de 1'Environnement & signer la présente entente au nom de 1la
Province;

IL EST CONVENU par Jes parties & la présente entente ce qui suit : -

CEFINITIONS
1. Dans l1a présente entente, les expressions sujvantes signifient :
a)  "Ministres fédéraux" : le ministre de 1'Expansion économique

régionale du Canada et le ministre de 1'Energie, des Mines et
des Ressources du €anada ou toute personne autorisée a agir
en leur nom;

b} "Exercice financier" : la période allant du 187 avril d'une
année auy 31 mars de 1'année suivante;

e)  "Comité de gestion” : le comité institué aux termes de 1'ar-
ticle 3;

d4)  "Ministres" : les Ministres féd&raux et le Ministre pravincial;

e) "Programme" : tous les projets &numdrés 3 1'article 2 de
1'annexe A,

F1 "Projets" : les Eléments €numér&s au paragraphe 2 (2);
gl "Ministre provincial" : le ministre des Mines, des Ressources

et de 1'Environnement du Manitoba ou toute personne autorisée
A agir en son nom.

BUT, OBJECTIFS ET OBJET

2. (1) Le but de la présente entente est de r&aliser le programme
défini & 1'article 2 de 1'annexe A en vue d'amélicrer les
conditions socio-&conomiques du Manitoba grice au développe-
ment de V'industrie mingrale :

a)  en poursuivant 1'exploration des venues miné&rales gui
sont actuellement sous-marginales en vue de trouver




(2)

plus de minerai ou d'en amdliorer la teneur de fagon 3
pouvoir implanter des exploitations minidres viables;

b) en fournissant des renseignements scientifiques et tech-
niques susceptibles de conduire 3 la découverte de gise-
ments de cuivre, de zinc, de nickel, d'uranium, de
chrome et de minéraux industriels;

¢) en entreprenant une &valuation régignale des ressources
min&rales et en utilisant ces renseignements de telle
fagon que toute mise en valeur ultérieure des minéraux
dans la région profite au maximum aux gens du Manitaoba
en général et aux habitants du Nord en particulier,

Les parties 3 la présente entente conviennent d'entreprendre
un programme d'exploration et d'exploitation minérales au
Manitoba {ci-aprés ngmmé "le programme®), programme qui com-
prendra les projets suivants {dont le détail est donné aux
annexes A et B ci-jointes qui font partie intégrante de
1'entente)

a) exploraticn des mdtaux communs;

b) exploratian de reconnaissance de 1'uranium;

2)  &tudes et évaluation i 1'&chelle régionale;

d}  &valuation des minéraux industriels;

e} exploration des minéraux de pegmatite;

f}  analyses de 1'exploitation mingrale,

Sous réserve du paragraphe 4 (4), 1a durée du programme ne
doit pas dépasser la période de quatre ans commencant le

187 avril 1975 et se terminant Te 31 mars 1979 inclus, Stant
entendu et convenu que l1a durée réelle de chaque projet,

dans les limites de ce d&lai, sera déterminée par le Comité
de gestion.

ADMINISTRATION ET GESTION

Le programme sera ex&cuté sous la direction et la supervision
générales d'un Comité de gestion et conformément aux normes

et méthodes &tablies par ce dernier. Le Comité sera composé
d'un représentant du ministdre fédéral de 1'Expansion &cono-
migue régionale et d'un représentant du ministére fédéral de
1"Energie, des Mines et des Ressources qui fera fonction de
coprésident et de deux repr&sentants de la Province dont 1'un
agira 3 titre de coprésident. En cas de désaccord au sein du
Comité de gestion, la question sera tranchée par les Ministres.




(2}

(3)

(4)

(5)

Le Comité de gestion sera responsable de la coordination
générale de la présente entente et devra notamment :

@) approuver les projets a entreprendre aux termes de la
présente entente;

p)  &tudier les résultats de ces projets une fois réalisés;

e¢)] virer des fonds d'un projet & 1'autre au besoin en res-
pectant 1'esprit de la présente entente;

d)  former un sous-comité de 1'information technique et
tous autres socus-comit®s nécessaires pour conseiller
et ajder le Comité de gestion dans ses travaux. Les
membres des sous-comitds peuvent ne pas &tre membres
du Comité de gestion. Le sous-comité de 1'information
technique comprendra un vreprésentant de chacun des
organismes suivants : la Commissicn géologique du
Canada, le minist2re fédéral de 1'Expansion &conomigue
régionale et le ministére des Mines, des Ressources et
de 1'Environnement du Manitoba. Aux termes du paragra-
phe 8 {1), le sous-comité fera fonction de conseiller
en ce qui concerne la diffusion des renseignements
techniques découlant de la présente entente;

) présenter un rapport provisoire aux Ministres au moment
de la réunion annuelle de ces derniers ou avant, confor-
mément aux dispositions du paragraphe 9.1 de 1'ECD;

f}  envisager et, s*i1 y a lieu, entreprendre des &tudes
gcologiques relides aux projets autorisés aux termes
de Ta présente entente.

Chaque projet 3 entreprendre aux termes de la présente entente
doit &tre présenté a 1'approbation du Comité de gestion et
décrit dans un document approprié faisant &tat du nom du pro-
jet, du but, des objectifs, de la stratégie retenue pour le
réaliser, du coiit, des modalités du partage des colits entre
chacune des parties & la présente entente et précisant si

les recettes pouvant découler de ce projet doivent &tre par-
tagées entre le Canada et la Province.

Sous réserve des paragraphes 3 (2) et 3 {3), la Province “
s'engage & entreprendre pendant la durée de la présente

entente les projets énumérés 3 1'annexe A, sauf dispositions
contraires.

Dans le cas du projet B}, exploratiaon de reconnaissance de
1'uranium, Ta Province prendra des dispositions pour gque
les travaux spécifigues soient entrepris par la Commission
géologique du Canada par T'interm&diaire du ministgre de
1'tnergie, des Mines et des Ressources suivant les termes
du paragraphe 3 k) de 1'annexe A.




(6}

(8)

(1}

(2)

(3)

(4}

(5)

La Province se procurera, par voie d'achat ou de location,
selon ce que le Comité de gestion jugera le plus approprié,
le matériel nécessaire pour la réalisation du programme et
fera exécuter 2 contrat Tes tranches des travaux que ne peu-
vent absorber les ressources de son propre personnel.

La Province acquerra ou prendra des mesures pour acquérir
tous les terrains et intéréts sur les terrains que pourra
nécessiter la réalisation des projets approuvés aux termes
de la présente entente.

Le ministére provincial des Finances sera responsable de la
coordination financigre pour le compte du minist2re provin-
cial qui sera Te maTtre d'oeuvre des projets se rapportant

a la présente entente.

FINANCEMENT

Sous réserve de toutes les modalités de la présente entente,
et sous réserve des c¢rédits votés & cette fin par le Parle-
ment canadien, le montant fourni par le Canada en ce qui
concerne les projets conjointement approuvés figurant a
1'annexe B, ne doit pas dépasser $4 250 00Q.

Sous réserve de toutes les modalités de la présente entente,
et sous ré&serve des cré&dits votés & cette fin par 1'Assemblée
1égislative provinciale du Manitoba, le montant fourni par la
Province en ce qui concerne les colits admissibles des projets
conjointement approuvés figurant & 1'annexe B, ne doit pas
dépasser $4 250 000.

Le Canada et la Province assumeront chacun cingquante pour cent
(50%) des colts admissibles imputables aux projets entrepris
en vertu de la présente entente,

Aux fins du présent paragraphe, on considérera que les con-
trats et achats relatifs aux projets &numérés aux annexes A
et B, arrtés avant la date de la signature de la présente
entente mais apréds le 18r janvier 1975, et approuvés par le
Comité de gestion, satisfont aux exigences de la présente
entente.

Les colts admissibles aux termes de Ta présente entente n'en-
globerort que les colits directement imputables aux projets
approuvés, selon ce que d&cidera le Comité de gestion, et
comprendront les salaires et avantages admissibles des em-
ployés de la Province ou de ses agences, lorsque ces employés
sont affectés directement et principalement & 1'ex&cution de
projets approuvés, les salaires et avantages admissibles des
experts-conseils et de leur personnel de soutien, et le colt
des services, des installations et des matériaux nécessaires.




(6)

(7)

(9}

(10)

(1)

Les coiits admissibles pour Te personnel provincial affects
aux projets entrepris en vertu de Ta présente entente peuvent
comprendre les salaires bruts, la part des cotisations de
1'employeur au R&gime de pensions du Canada et & 1'assurance-
chimage de mé&me que les dépenses de voyage et de déménagement
raisonnables engagées du fait de ces projets, conformément
aux directives provinciales applicables en la matidre.

Cette entente peut &tre modifiée & 1'occasion sous réserve

du consentement &crit des Ministres sur recommandation du

Comit& de gestion; mais aucune modification ne peut Btre

apportée aux paragraphes 4 (1), 4 (2) et 4 (3) sans 1'appro-

bation préalable du Gouverneur en conseil et du Lieutenant-

gouverneur en conseil. -

Sous réserve du paragraphe 4 {11), le financement par le

Canada de projets prévus par la présente entente, ne confére

al Canada aucun titre de propri&té sur les biens corporels, -
construits ou acquis en vertu de la présente entente.

Nonobstant toute autre disposition contraire de la présente
entente, tous les engagements pris par le Canada en vertu
de la présente entente seront soumis aux dispositions de la
Loi canadienne sur 1‘fadministration financi&re.

Les fonds fournis par le Canada en vertu de la présente en-
tente ne peuvent servir & T'acquisition d'une partie quel-
conque d'une participation financigre que 1a Province peut
décider de prendre aux termes du réglement 328-74 du Manitoba,
réglement Edicté Te 23 décembre 1974 en vertu de la Loi sur
les mines ré&gissant T'utilisation de certains minéraux appar-
tenant & la Couronne dans la province du Manitoba.

S1 dans les vingt ans & compter de la date de la signature
de la présente entente, la Province propose :

al d'entreprendre des activitss d'exploration sur le ter-
rain ou d'y participer, en dehors du cadre de la pré-
sente entente, par suite de la d&couverte de la confir-
mation d'une anomalie ou d'un gisement miné&ral ré&sultant
des travaux effectués en vertu de la présente entente;

b} de mettre en valaur une mine ou de participer 3 la mise
en valeur d'une mine a la suite des activités d'explo-
ration sur le terrain entreprises aux termes de 1'ali-
néa g} de 1a présente entente, auxquelles le Canada a
effectivement participg;

e2) de mettre en valeur une mine ou de participer 3 la mise
en valeur d'une mine alors que la d&couverte ou la preu-
ve de 1'existence du gisement minéral résulterait exclu-
sivement des travaux effectués en vertu de la présente
entente;




(2)

(4)

la Province donnera au Canada Ta possibilité de participer

3 ces activités en offrant au Canada cinguante pour cent
{50%) des intér&ts que la Province se propose de prendre
dans cette affaire aux mémes conditions gue pour elle, ces
offres devant &tre communiquées par &crit au ministre de
1'Energie, des Mines et des Ressources, accompagnées de
copies de tous les renseignements utiles concernant les
activités proposées au moins quatre-vingt-dix jours avant la
date & Taquelle la Province se propose d'entreprendre ces
activités elle-méme ou avec une tierce partie. Le Canada
fera savoir par écrit & la Province s'il participera 3 ces
activités, dans Tes quatre-vingts Jjours suivant la date a
Taquelle la Province a avisé le Carada, comme i1 a &té& men-
tionné ci-dessus. [1 est entendu que si, avant d'entrepren-
dre des activitds de ce genre, la Province informe le Canada
par écrit de sa décision de ne pas y participer, 1'option du
Canada de participer sera par 131 méme annulée.

SOUMISSIONS ET ADJUDICATION DES CONTRATS

Tous les contrats intéressant le matériel, les travaux ou les
services serant adjugés par la Province conformément aux mé-
thodes qu'approuvera le Comité de gestion et, sauf avis con-
traire du Comitd, seront adjugés au soumissionnaire comp&tent
et digne de confiance qui aura présenté& la soumission jugée
la plus basse,

Dans 1'adjudication des contrats, la Province convient de
retenir les services de Canadiens et d'entreprises canadien-
nes lorsque, de 1'avis du Comit# de gestion, cela est compa-
tible avec les impératifs de 1'économie et de 1'efficacité,
Les rapports des experts-conseils sont la proprifété des deux
parties et les membres féd&raux du Comité de gestion ont le
droit de les recevoir sur demande.

Dans 1'adjudication des contrats pour 1'exécution des projets
énumérés a 1'annexe A, il ne sera fait aucune distinction de
race, de sexe, d'dge, de situation de famille, d'ovigine eth-
nique, de couleur, de religion ou d'appartenance politigue;
il est entendu, en revanche, que ce qui précgde n'empéchera
pas 1a mise en oeuvre de mesures spéciales au bénéfice des
autochtones ou de groupes défavorisés dans la région en
question,

Les conditions suivantes touchant 1'emploi s'appligueront &
tous les projets exdcutés dans le cadre de la présente en-
tente :

a}  1'embauchage des travailleurs se fera par 1'entremise
des centres de main-d'oeuvre du Canada, & moins que Te




(1)

Comité de gestion ne juge qu'ils ne sont pas raisonna-
blement en mesure de fournir ce service;

dans 1'embauchage de personnes pouy tout projet i1 ne
sera fait aucune distinction de race, de sexe, d'dge,

de situation de famille, d'origine ethnique, de couleur,
de religion ou d'appartenance politique;

pour ce qui est de 1'application des normes de travail,
les parties conviennent de ce qui suit :

i) le versement des taux de rémunération en vigueur
dans la région pour chaque catégorie de travail,
sous réserve des dispositions T8gislatives pro-
vinciales fixant le salaire minimal,

ii) dans 1'industrie dy batiment, le versement d'une
fois et demie le taux de rémunération en vigueur
aprés le nombre d'heures stipulé aux fins de
rémunération supplémentaire dans Tes normes pro-
vinciales pertinentes, leguel ne sera pas supé-
rieur & 48 heures par semaine,

ifi) dans la censtruction routigre et la construction
lourde, Te versement d'une fois et demie le taux
de rémunération en vigueur apr2s le nombre d'heu-
res stipulé aux fins de rémunération supplémen-
taire dans Tes normes provinciales pertinentes,
lequel ne sera pas supérieur & 50 heures par
semaine,

iv)  les conditions de travail doivent &tre décrites
dans tous Tes documents de soumissions et affi-
chées bien & Ta vue sur Te chantier de travail;

il est expressément entendu que dans Ta mesure ob il y
aura des normes provinciales plus Elevées applicables
3 certaines occupations ou régions, les normes plus
&levées s'appligueront.

MODALITES DE PAIEMENT

Sous réserve des paragraphes 6 (2) et 6 {3), le Canada rem-
boursera promptement & la Province, sur présentation de
demandes provisoires, les dépenses admissibles engagées et
payées 3 1'égard des projets approuvés, lesdites demandes

de remboursement devant 8tre présentges et vérififes par un
forctionnaire provincial autorisé et certifiées par un fonc-
tionnaire supérieur du minist@re provincial des Finances,
d'une maniére qui satisfasse les Ministres fédéraux.




(4}

Afin d'aider & assurer le financement proviscire de la
gquote-part du Canada & des projets entrepris aux termes
de la présente entente, le Canada peut, si la Province
en fait la demande, faire des versements provisoires :

@)  équivalant au montant requis pour le reste du trimes-
tre de 1'exercice financier au cours duquel le projet
est approuvé, montant fondé sur une estimation faite
par la Province des fonds requis au cours de ce tri-
mestre et certifiée par un fonctionnaire supsrieur du
ministdre provincial des Finances, le tout devant &tre
présenté sous une forme qui satisfasse les Ministres;

b) au cours des trimestres ultérieurs de 1'exercice finan-
cier, le Canada peut faire d'autres versements provi-
soires pour financer Ta quote-part des dépenses engagées
3 1'égard des projets approuvés, versaments fond&s sur
une estimation faite par la Province des fonds requis
au cours de ce trimestre et certifide par un fonction-
naire supérieur du ministeére provincial des Finances,

Te tout devant Etre présenté sous une forme qui satis-
fasse Tes Ministres,

La Province tiendra une comptabilité de chaque versement tri-
mestriel provisoire regu aux termes du paragraphe 6 (2) et
présentera au Canada, au cours du trimestre suivant, un &tat
détaillé& des dépenses effectivement engagées et payfes, véri-
fié & la satisfaction des Ministres, certifié par un fonction-
naire supérieur du ministdre provincial des Finances et par-
tant un certificat provincial de vérification. Tout écart
entre Tes montants versés par le Canada A titre de versements
provisoires et le montant payable par celui-ci devra &tre
corrigé dans le plus bref dé&lai par le Canada et Ta Province.

Aucun versement proviseire ne sera fait au cours d'un exercice
financier avant que le solde entre le versement proviscire du
quatrigme trimestre effectué au cours de 1'exercice financier
précédent et les demandes de remboursement pour les dépenses
effectivement engagées et payées, ait &té& réglé, lesdites
demandes devant 8tre certifides par un fonctionnaire supé-
rieur du ministére provincial des Finances et devant porter

un certificat provincial de vérification, et avant que tout
arriéré ait €té remboursd ou comptabilisé d'une manigre qui
satisfasse les Ministres fédéraux.

A moins gue les Ministres f&dé&raux n'en décident autrement,
Te Canada ne se tient responsable d'aucune dépense faite
aprds le 31 mars 1979 et ne remboursera aucune demande regue
aprads le 31 mars 1980.




(1)

(2)

(1)

(2)

(3}

EVALUATION

Au terme du programme, les parties s'entendront pour procéder
a une &valuation des résultats et des projets par rapport aux
objectifs,

Dans les deux mois qui suivront la date de la signature de
la présente entente, le Comité de gestion &tablira quels
sont Tes critéres et données nécessaires pour procéder A
1'&valuation mentionnée au paragraphe 7 (1) et a 1'examen
annuel des activités mentignndes 3 1'alinga 3 {2) »).

INFORMATION -

Le Canada et la Province mettront au point un systdme pour
faciliter 1a communication des renseignements techniques
abtenus en conséquence de la présente entente, aux autres
agences et ministeres provinciaux et fé&déraux ou pour une
diffusion plus Targe selen les cas. 11 est entendu que Te
systéme mis au point permetira de mettre, dans un délai
raisonnable, les renseignements techniques obtenus 3 la
disposition des minist&res fédéraux et provinciaux et du
pubTic,

Le Canada et T1a Province conviennent de collaborer 3 1'éla-
bhoration et @ 1'exécution d'un programme d'information sur
Ta mise en oeuvre des projets entrepris aux termes de Ta
présente entente et conviennent Zgalement de fournir, d'ins-
taller et d'entretenir, suivant les directives du Comité de
gestion :

a) pendant Ta réalisation de chague projet d’squipement,
un ou plusieurs panneaux, congus conformément aux direc-
tives fadérales-provinciales sur la symbolisation et
rédigés dans les deux langues officielles, stipulant
qu'il s'agit d'un projet de développement régional
Canada-Manitoba bé&néficiant des contributions du minis-
tére de 1'Expansion &ccnomique régionale du Canada (et
tout autre organisme fédéral, s’iT y a lieu) et du
gouvernement de l1a province du Manitoba ou portant
toute autre formule dans le méme sens approuvée par
les Ministres;

k) s'ily a lieu, lors du parachdvement de chague projet,
un panneau ou une plaque permanents dans le sens de Ta
formule citée en ag.

Les Ministres organiseront ensemble toute annonce publique

des mesures prévues par la présente entente ou de ses résul-

tats de méme que toute cérémonie d’'inauguration officielle
lorsqu'une telle c&rémonie est indiquée et appropriée.
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GENERALITES o

%, {1} Aucun député & la Chambre des communes, sénateur ou ddputé 2
1'Assemblée 1&gislative n'est admis & bénéficier d'une part
d'un contrat, d'un accord, d'une commission ou de tout avan-
tage découlant de la présente entente.

{2) \Les dispositions de T'ECD s'appliquent & la présente entente.
EN FOI DE;QUDI, le ministre de 1'Expansion &conomique régionale et le minis-
tre de 1'Energie, des Mines et des Ressources ont signé Ta présente entente

au nom du Canada, d'une part, et le ministre des Mines, des Ressources et
de 1'Environnement au nom de la Province, d'autre part.

EN PRESENCE DE : GOUVERNEMENT DU CANADA

Témein Ministre de
1'Expansion économique régionale

Teémoin Ministre de 1'Energie,
des Mines et des Ressaurces

GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE
DU MANITOBA

Témoin Ministre des Mines, des
Ressources et de 1'Envirannement

11




CANADA — MANITOBA
ENTENTE AUXILIAIRE
SUR_L'EXPLORATION ET L'EXPLCITATION MINERALES

ANNEXE A
1. Ce programme a pour objet d'améliorer les conditions socio-écono-
miques du Manitoba par Te biais du développement de 1'industrie

mingrale :

a) en poursuivant 1'exploration des venues minérales qui sont
maintenant sous-marginales en vue de trouver plus de minerai
ou d'en améliorer la teneur de fagon 3 pouvoir implanter des
exploitations minidres viables;

B) en fournissant des remseigrements scientifiques et techniques
susceptibles de conduire 3 la découverte de gisements de cui-
vre, de zinc, de nickel, d'uranium, de chrome et de minéraux
industriels;

@) en entreprenant une &valuation régionale des ressources ming-
rales et en utilisant ces renseignements de telle fagon gque
toute mise en valeur ultérieure des minéraux dans la région
profite au maximum aux gens du Manitoba en général et aux
habitants du Nord en particulier.

2. Le programme devant &tre entrepris aux termes de la présente entente
comprend les projets suivants :

a) exploration des m&taux communs;

)  exploration de reconnaissance de 1'uranium;
e¢) Etudes et évaluation & 1'échelle régionale;
d)  é&valuation des minéraux industriels;

e) exploration des minéraux de pegmatite;

f}  analyses de 1'exploitation minérale.
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3.

Description des projets :

a)

b)

Exploration des mé&taux communs

IT s'agit d'évaluer Tes gites potentiels de métaux communs au
moyen d'&tudes géologiques, gophysiques et géochimiques et,
Torsque cela en vaut la pefne, au moyen de forages au diamant
en divers endroits du bouclier précambrien et des faormations
paléozoFaues du Manitoba. Le projet permettra également de
vérifier 1'étendue des zones gfoTogiques favorables & proximité
des venues de métaux communs qui sont connues.

Plusieurs régions présentant un potentiel &Tevé en métaux com-
muns ont &t& découvertes et étudiées & la suite des travaux de
cartographie régionale ex&cutés par la Commission géclogique
provinciale dans le nord-est et le nord du Manitoba. Nombre

de ces venues se trouvent dans des milieux volcaniques et sédi-
mentaires ofi i1 n'existe aucune mine mais ol on rel@ve des
indices géologiques favorables 3 la formation de gisements de
minerais renfermant des métaux communs,

Les activités d'exploration seront essentiellement orientées
vers la découverte de cuivre, de zinc et de nickel. Pour &va-
luer ces venues, on procédera, au départ, a des &tudes géochi-
miques ou g&ophysiques ou les deux, et on &tablira des cartes
géologiques dans des secteurs cibles cheisis. Des forages au
diamant seront faits aux endroits présentant le potentiel miné-
ral le plus &levé. Le projet constituera aussi un apport pré-
cieux en é&tudes sur le terrain au programme f&d&ral-provincial
d'6valuation des ressources non renouvelables.

Le projet s'étendra sur une période de quatre ans et reviendra,
d'aprgs les prévisions, & $4 000 000,

Exploratipn de reconnaissance de 1'uranium

i)  Analyse spectrométrique aérienne 3 rayons gamma : On
cherchera & situer les zones potentielles de formation
d'uranium au moyen du systéme d'analyse spectrométrique
& rayons gamma de grande sensibilits qu'utilise la Com-
mission gEologigue du Canada. La prospection aérienne
de reconnafssance se fera sur le bouclier précambrien
du Manitoba qui couvre une superficie d'environ 150 000
milles carrés, Cette r&gion dont Ja superficie éguivaut
4 peu prés 3 la superficie couverte par 30 cartes de la
série de Ta topographie nationale (S.T.N.) 2 1'Bchelle
de 1/250 000, sera quadrilige (base & km = 3.125 milles)
sur une étude totale d'environ 50 000 milles d'arpentage.
La Commission géologique du Canada, par 1'interméddiaire
du minist&re de 1'Energie, des Mines et des Ressources
se chargera de la planification, de 1'administration des
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ii)

contrats et de la mise en ceuvre de la prospection aérien-
ne. La Province fera des recommandations quant aux zones
3 prospecter et & 1'intensité de la prospection, en fonc-
tion de la disponibilité des fonds et de 1'équipement.

Au cours de la premigre année, on survolera quatre zones
S.T.N. dans 1'extrémité nord-ousst du Manitoba, zones

qui représentent une superficie de 20 Q00 milles carrés
situde dans Te prolongement du faisceau de plis de Wol-
laston., Le reste du bouclier précambrien sera exploré

au cours des trois autres années. Si Tes moyens techni-
ques et financiers le permettent, on installera des appa-
reils magnétiques et &lectromagnétiques au cours des
&tudes ultérieures.

Geochimie régionale : Au nord du 58€ paralldle de lati-
tude dans le nord du Manitoba, on prélgvera des échan-
tillons en vue d'une analyse géochimique qui permettra
de situer Tes formations d'uranium et de métaux de base.
Cette région gqui recouvre environ 35 Q00 milles carrés
s'étend jusqu'aux limites de la Saskatchewan et des Ter-
ritoires du Nord-Ouest mais exclut les terres basses de
la baje d'Hudson. Des &chantillons de sédiments lacus-
tres seront prélevés, & raison d'un tous les guatre ou
dix miltes carrés, On utilisera pour cela des h&licop-
téres. La Commissicn gSologique du Canada se chargera
de la planification, de 1'adjudication des contrats et
de 1a mise en oeuvre des travaux sur le terrain auxquels
i1 faudra consacrer deux saisons estivales. Au cours de
Ta premigre année, on prélévera des échantillons sur une
superficie de 20 000 milles carrés au total, correspon-
dant & la surface couverte par guatre cartes S.T.N.
cofncidant avec la zone faisant T'objet de levés aériens.

La prospection de cette végion du Nord-Duest au moyen
du spectromdtre & rayons gamma aéroportg et de 1'ana-
Tyse géochimique des sédiments lacustres améliorera
considérablement les chances de découverte d’uranium
et permettra de cemparer les avantages de chaque métho-
de et de détecter tous les gisements importants. Au
cours de 1'année suivante et en fonction des résultats
des études géochimiques de la premiZre annge, on procé-
dera au prélévement d'échantillons dans Te reste de la
zone située au nerd du 588 paralldie.

Les travaux, dans le cadre du projet d'exploration de
reconnaissance de 1'uranium reviendront, selon les pré-
visions, & $1 600 000 et s'&tendront sur une pé&riode

de quatre ans.
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e)

d)

Etudes et évaluation 3 1'échelle régionale

Ce projet vise d renforcer les &tudes géologiques faites dans
le cadre du projet d'exploration de reconnaissance de ]'ura-
nium dans la région situde au nord du 58€ parall&le de lati-
tude dans Te nord du Manitoba et permettra d'svaluer et d'af-
firmer les ré&sultats des travaux de reconnaissance au moyen
d'&tudes gdophysiques et gBochimiques complémentaires.

Des cartes géologiques régionales seront dressées § partir
d'explorations pré&liminaires de Ta roche de fond sur une
superficie d'envivon 20 000 milles carrss correspondant 3
celte qui fait T'objet de 1'étude géochimique régionale.

Pour Tes travaux sur le terrain qui devraient durer deux ans,
on fera appel 3 des hélicopteres, ce qui permettra d'établir
un quadrillage rapide et systématique (2 espacement nominal
d'un mille) de la région. Ces cartes se raccorderant aux
cartes géologiques provinciales des zones de Kasmere et de
Seal River. On disposera alors de données géologigues com-
pl2tes pour 1'ensemble de 1a région dtudide. Une carte inté-
grant tous Tes résyltats sera &tablie & une échelle concor-
dant avec celle des cartes &tablies i partir des études géo-
chimiques et des levds spectrom&triques adriens.

Ues travaux complémentaires permettront d'évaluer et d'inter-
préter de fagon plus précise les indices de 1a présence d'ura-
nium et de métaux communs découverts dans Te cadre des travaux
de reconnaissance de 1'uranium. Au nombre de ces travaux pour-
ront figurer des levés a&riens au spectrométre, au scintillo-
métre, au magnétométre et au moyen d'appareils &lectromagné-
tigques 3 grande sensibilite. I1 Y aura aussi des levés pour
prélever des &chantillons des charriages, de la roche de fond
et des sédiments lacustres et fluviaux (3 intervalles tras
rapprochés dans ce dernier cas). On procédera 3 des forages

au diamant pour déterminer la pEnétration souterraine des
venues d'uranium qui offrent le plus grand potentiel et qui
auront £t& choisies 3 Ta lumizre des résultats de 1'évaluation.
Les gites de mé&taux communs que le projet d'exploration et
d'&valuation aura permis de découvrir feront 1'objet d'studes
complémentaires dans Je cadre du projet d'exploration des
métaux communs.

On prévoit que ces travaux coliteront en tout $600 000.

Evaluation des minéraux industriels -

Ce projet vise 4 accélerer 1'évaluation du patentiel en miné-
raux industriels du Manitoba pour assurer leyr exploitation
rationnelle & Tong terme dans Te contexte dy développement
urbain, L'@valuation portera en particuiier sur les aggré-
gats de minéraux, c'est-a-dire le sable, le gravier et les
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dépdts calcaires, mais 7'&valuation des sables silicieux et

~des dépdts de tourbe sera aussi poursuivie.

On dressera un inventaire des sables et des graviers en ac-
cordant Ta priorité& & la région de Winnipeg et & d'autres
centres urbains du Manitoba qui auront &t& choisis. Pour
procéder & 1'évaluation de ces ressources, on rassemblera
et compilera toutes Tes données existantes, on dressera les
cartes des gites, on procédera 3 des &chantillonnages, &
des levés géophysigques agriens et au sol, 3 des sondages 2
faible profondeur et, enfin, les techniques de t&l&d&tection
seront mises a contribution. On procédera ensuite & 1'éva-
luation de 1a qualité des sables et graviers en vue d'en
faive Ta meilleure utilisation & long terme.

La région de Winnipeg qui recouvre une superficie d'environ

8 000 milles carrés et compte jusqu'x un millier de carridres -
fera 1'objet des travaux d'&valuation de la premidre année.

Celle-ci servira de modgle pour 1a planification de 1'dvalua-

tion de ces ressources dans d'autres centres. Outre certai-

nes agglomérations urbaines du Manitoba, d'autres régions

seront &valudes notamment celle du corridor du cours infé-

rieur du fleuve Nelson ol seront réalisés de grands travaux
d'aménagement hydro-électrique pour lesquels ces matériaux

seront trés utilisés.

Ce projet permettra une &valuation quantitative et qualitative
des aggrégats dans des régions choisies du Manitoba.

lLes travaux d'évaiuation des minéraux industriels dureront
quatre ans et coltercnt $1 500 000.

Exploration des minéraux de pegmatite

Afin de multiplier si possible les sources d'approvisionnement
de divers mEtaux communs mais importants qui se trouvent dans
les formatigns minérales de pegmatite, on évaluera les ter-
rains granitotdes de formations apparentdes qui paraissent

les plus prometteurs au Manitoba. Parmi les métaux que 1'on
espére découvrir au cours de ces travaux, figurent notamment
le tantale, le lithium, le cé&sium, le b&ry1lium, Te niobfum,
Te tungst2ne, 1'#tain et les terres rares; les possibilités

de traitement industriel pour certains de ces &léments sont \
particulidrement bonnes. Les travaux d'exploration comporte-
ront une &valuation du potentiel de mise en valeur des zones
"pegmatifares" et des &tudes géologiques et géochimiques de
roches granitoYdes de formations apparentfes, propices & la
présence d'autres dépdts de pegmatite exploitables.

On estime que les coitts de 1'exploration des minéraux de
pegmatite, qui s'échelonnera sur quatre ans, s'é&ldveront

3 $400 000,




b

Analyses de 1'exploitation mingrale

11 s'agira ici d'analyser les résultats des travaux d'explo-
ration et d'exploitation des minéraux en vue d'activités
ultérieures &ventuelles cadrant avec les gbjectifs de 1'en-
tente-cadre de développement Canada-Manitoba. De plus, cela
permetira de distinguer les problémes 1i&s 3 1'exploitation
minérale au Manitoba et de rechercher les moyens de les ré-
soudre. L'analyse portera essentiellement sur les possibi-
Tités de traitement des min&raux extraits des exploitations
minigres actuelles et futures, sur Ta rentabilité de 1'ex-
ploitation des gisements minéraux connus ou nouvellement
découverts et potentiellement exploitables, et sur les fac-
teurs Economiques militant en faveur de la mise en production
des dépdts connus jugés exploitables. Ces analyses forment
un compiément au programme fédZral-provincial d'évaluation
des ressources non renouvelables qui est mis en oceuvre paral-
12lement 3 ce programme.

Cette tranche du programme d'exploitation et d'exploration

des minéraux s'étendra sur quatre ans et coltera, seTon les
pré&visions, $400 000,
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CANADA — MANITOBA
ENTENTE AUXTLIAIRE

SUR L'EXPLORATION ET L'EXPLOITATION MINERALES

ANNEXE B
Colits estimatifs
Wotegar  Qetenrt

Exploration des métaux communs $2 000 000 $2 000 D00 $4 000 000
Exploration de reconnaissance
de T'uranium 800 00C 800 000 1 600 000
Etudes et &valuation a 1'schelle
régionale 300 000 360 000 600 0G0
Evaluation des mindraux industriels 750 Qo0 750 000 1 500 009
Exploration des minéraux de pegmatite 200 ac0 200 Q00 400 000
Analyses de 1'exploitation mingrale 200 000 200 Q00 400 000

TOTAL $4 250 GO0 $4 250 000 $8 500 000



